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INSTRUKCJA BEZPIECZENSTWA

Prosimy o Sciste przestrzeganie ponizszych ostrzezeh i przestrég. Zapobiegnie to uszkodzeniu
maszyny, obrazeniom ciata lub stratom spowodowanym niewtasciwym uzytkowaniem urzadzenia.
Przeczytaj uwaznie instrukcje przed pierwszym uzyciem i zachowaj jg na przysztosé.

Podczas korzystania z urzadzenia nalezy postepowac zgodnie z instrukcjami.

Upewnij sig, ze wtyczka zasilania nie zostata przycisnieta przez bok urzgdzenia.
Wtyczka zasilania moze ulec uszkodzeniu, prowadzgc do porazenia pradem lub pozaru.
Uzywaj tylko gniazda sieciowego dla urzgdzenia.

Podtgczanie wielu produktéw do gniazdka moze spowodowaé pozar. Bezpiecznik moze ulec
uszkodzeniu lub produkt moze nie dziata¢.

Usun zabrudzenia z wtyczki za pomocg suchej szmatki.
Brud i nieprawidtowe potgczenie mogg prowadzi¢ do pozaru.
Podczas instalacji urzadzenia pozostaw 20 cm odstepu od Sciany.

Dobra cyrkulacja powietrza zapobiega nieprawidlowemu dziataniu produktu. Ze wzgledow
bezpieczenstwa nalezy zachowac¢ odlegtos¢ 0,6 m wokot urzadzenia.

Produkt nalezy zainstalowac¢ na stabilnym i poziomym podtozu.

Hatas i wibracje moga powstawac¢, gdy podtoga jest nieréwna. Prosze wyregulowa¢ maszyne,
gdy podtoze nie jest rowne.

Po uzyciu maszyny nacisnij przycisk Stop. Zejdz z maszyny, gdy maszyna catkowicie sie
zatrzyma.

Schodzenie z urzgdzenia, gdy jest wigczone moze prowadzi¢ do obrazen fizycznych.

Odtgcz wtyczke zasilania, gdy produkt nie jest uzywany. Zapobiegnie to niepotrzebnemu
marnowaniu energii elektrycznej i moze zapobiec pozarom.

Prosze nie najezdza¢ na maszyne, gdy jest ona uzywana. Produkt moze ulec uszkodzeniu.

Starszym osobom i dzieciom powinni towarzyszy¢ opiekunowie podczas obstugi maszyny.
Moze doj$¢ do obrazen fizycznych.

Maszyna nie moze przyjmowac wigcej niz dwie osoby. Maksymalny limit wagi to 120 kg.
Maszyna moze ulec uszkodzeniu.

Przed czyszczeniem odigcz urzadzenie, usuh wszelkie czgsteczki wody za pomocg suchej
odziezy, aby zapobiec przedostaniu sie czastek wody do urzgdzenia.

Czasteczki wody ostfabiajg izolacje, co prowadzi do zwarcia elektrycznego i pozaru i moze
tatwo uszkodzi¢ maszyne.

Prosze wyczysci¢ powierzchnie maszyny za pomocg odpowiednich srodkéw czyszczacych
odpowiednich do materiatu.

Powierzchnie nalezy wytrze¢ suchg szmatkg, gdy do czyszczenia uzyto mokrego recznika.
Przed dtuzszym przechowywaniem nalezy wyczysci¢ i wysuszy¢é maszyne.
Przed przechowywaniem nalezy oczysci¢ powierzchnie suchg odzieza, aby zapobiec korozji.

Nie odtgczaj i nie poditgczaj wtyczki zasilania mokrymi rekami. Moze to doprowadzi¢ do
porazenia pragdem.

Nie przykrywaj przewodu zasilajgcego i unikaj jego uszkodzenia przez ciezkie przedmioty.
Uszkodzony produkt moze spowodowac pozar.

Nie uzywaj uszkodzonego przewodu zasilajgcego lub wtyczki. Moze to doprowadzi¢ do pozaru
lub porazenia pradem.



Nie instaluj urzgdzenia w wilgotnym miejscu lub w poblizu wody. Moze to doprowadzi¢ do
uptywu pradu. Maszyna moze ulec korozji, gdy jest uzywana w wilgotnym miejscu lub w
poblizu wody.

Prosimy nie magazynowaé przedmiotéw na gorze ptyty. Moze to doprowadzi¢ do porazenia
prgdem lub pozaru i moze uszkodzi¢ obwdd elektryczny.

Nie spryskiwa¢ wodg ani nie czysci¢ urzgdzenia benzyng, benzenem, rozcienczalnikiem lub
chlorem. Istnieje niebezpieczehstwo porazenia prgdem lub zapalenia sie. Moze to rowniez
spowodowac uszkodzenie obwodu elektronicznego.

Przed czyszczeniem wyjmij wtyczke z gniazdka aby zapobiec uptywom pradu.

Gdy z urzadzenia wydobywa sie dym lub zapach spalenizny, nalezy natychmiast odtgczyc
przewod zasilajgcy i przerwaé ¢wiczenie. Moze to doprowadzi¢ do pozaru lub porazenia
pradem.

Jesli nie jestes profesjonalista, nie demontuj, nie naprawiaj ani nie modyfikuj urzgdzenia.
Niezastosowanie sie do powyzszego doprowadzi do uszkodzenia produktu lub strat
finansowych w wyniku pozaru lub nieprawidtowego dziatania maszyny.

Catkowite wymiary maszyny: dlugo$¢ 77 x szeroko$¢ 76 x wysoko$¢ 148 cm
Wymiary powierzchni platformy wibrujgcej: dt. 72,5 x szer. 48 cm
Maksymalna waga uzytkownika: 120 kg

Waga urzadzenia: 48 kg

Kategoria: HB (zgodnie z EN 957) nadaje sie do uzytku domowego.

Jedli jestes w trakcie leczenia lub masz ktérykolwiek z ponizszych objawow, przed uzyciem skonsultuj
sie z lekarzem.

Padaczka

Cukrzyca

Choroby serca i naczyn

Wypadt dysk lub przeszedtes operacje kregostupa
Implanty kolana i biodra

Rozrusznik serca

Ostatnio wtozone 1UD, metalowe kofki
Guz

Niedawne infekcje

Niedawne rany operacyjne

Jestes kobietg w cigzy

Ciezka migrena



OPIS PRODUKTU
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MONTAZ

Krok 1

Otwoérz pudetko i rozt6z wszystkie czesci.

\

Wireless
remote
control

Main body
Post

2 : Tool & nuts & washer
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Krok 2

Przymocuj stupek do podstawy (rys. 1) i poditgcz przewody (rys. 2). Popro$ inng osobe o pomoc.

—

Picture 2

Picture 1

Krok 3

Za pomocg podktadek i nakretek przymocuj podstawe do stupka. Popros inng osobe o pomoc.




OSTRZEZENIA

Ta czes¢ dotyczy bezpiecznego uzytkowania. Przeczytaj uwaznie te czes¢ i prawidtowo korzystaj z
urzgdzenia.

A Postepuj zgodnie z instrukcja, aby unikng¢ obrazen.
CAUTION

Postepuj zgodnie z instrukcja, aby unikng¢ obrazen.
WARNING

Ten produkt jest przeznaczony do prgdu zmiennego 220 V, 50 Hz / 60 Hz.

Nie uzywac¢ w tych warunkach.

Nie dotykac.

® Nie rozbiera¢ ani nie naprawia¢ urzadzenia.

Zwréé uwage na zasilanie. energie i sposéb uzycia.

[{'- | Nie uzywaj uszkodzonych lub wadliwych gniazdek elektrycznych i
wtyczek.

Uzywaj zasilania AC 220 V, 50 Hz / 60 Hz. Nie uzywaj przediuzacza z
wieloma gniazdkami.

Tz Rl
{;3\ @ Nie dotykaj zasilacza mokrymi rekami.

Usun wode lub kurz z przewodu czystg suchg szmatka.



L
, t( =) Nie przechowuj platformy wibracyjnej w poblizu zrédet ciepta lub
| LRy = otwartego ognia.

PRZYGOTOWANIE URZADZENIA

UWAGA

i
.
; E'| ™ 1 A Ustaw maszyne w odlegtosci min. 1 m od wszystkich scian i mebli.

Ustaw maszyne na ptaskiej powierzchni.

Nie prébuj samodzielnie rozmontowywac lub naprawia¢ urzagdzenia.

Podczas ¢wiczen na maszynie nalezy nadzorowaé dzieci lub osoby
starsze.

Nie pozwalaj dzieciom zbliza¢ sie do urzgdzenia podczas jego
dziatania.

Nie uzywaj maszyny, jesli jest mokra.

Nigdy nie umieszczaj rak, stép ani innych czesci ciata pod maszyna.




PANEL STEROWANIA

PROGRAM

TIME/CZAS Czas jest wyswietlany od 00:00 do 10 min -

Po wiaczeniu wyséwietla Lo, jesli wcisniesz --
przycisk HIGH / LOW, zmieni sie na Hi

SPEED/PREDKOSC  proqkose wyswietla od L15.00 do L60.0 (tryb
Lo) lub H15.0 do H60.0 (tryb Hi) podczas --
treningu
Po wigczeniu domyslnym programem jest -
program reczny

PROGRAM Gdy wyswietlacz miga, mozna wybrac¢ jeden z
18 programéw i 3 programy uzytkownika. PO1 - --
P18, PUO1 - PUO3 (PUO1 jest wyswietlany po
P18).
PRZYCISKI

STRRTISTCR

© START/STOP — nacisnij, aby wtgczy¢ lub wytgczy¢ urzadzenie.
I/-5-;.' Podczas treningu: nacisnij, aby zwiekszyé wibracje.

u‘ Po treningu: nacisnij, aby zwiekszy¢ wartos¢ wybranego programu.
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SLOW

Podczas treningu: nacisnij, aby zmniejszy¢ wibracje.

@

Po treningu: nacisnij, aby zmniejszy¢ warto$¢ wybranego programu.

°""  Podczas treningu: naciénij, aby ustawié¢ wibracje na 30 Hz.

Po treningu: Nacisnij przycisk, aby ustawi¢ wartos¢ wybranego trybu, np. Czas

Podczas treningu: nacisénij, aby ustawi¢ wibracje na 40 Hz.
Po treningu: nacisnij, aby zmieni¢ tryb.
Kolejnos¢ trybow: CZAS — USTAWIENIA PROGRAMU UZYTKOWNIKA —
PROGRAM / PROGRAM UZYTKOWNIKA — CZAS.
wsiow  Podczas éwiczen: nie jest aktywny.
© Po treningu: Mozesz zmieni¢ amplitude naciskajgc przycisk.
Ten przycisk stuzy do resetowania czasu.

MODE

UZYTKOWANIE

Ogodlne zastosowanie (tryb reczny)

1. Podtacz urzgdzenie do gniazdka.

2. Wigcz wytgceznik zasilania, urzadzenie wyda sygnat dzwiekowy. Konsola zaswieci si¢ i zacznie
miga¢ CZAS.

3. Nacisnij START / STOP i dostosuj predkos¢ za pomocg FAST / SLOW.
4. Aby zakonczy¢ ¢wiczenie, nacisnij START / STOP.

Urzadzenie wylgcza sie automatycznie po 10 minutach - uzywanie urzadzenia przez dtuzszy czas
moze by¢ szkodliwe dla uzytkownikéw.

Tryb czasu (odliczanie)

1. Podtgcz urzgdzenie do gniazdka.

2. Wigcz wytgceznik zasilania, urzadzenie wyda sygnat dzwigkowy. Konsola zaswieci si¢ i zacznie
miga¢ CZAS.

3. Przyciskami FAST / SLOW ustaw czas. Czas mozna ustawi¢ w zakresie od 10 sekund do 10
minut, w odstepach co 10 sekund.

Potwierdz czas naciskajgc SET.

Naciénij przycisk START / STOP i ustaw predko$¢ przyciskami FAST / SLOW.

Rozpocznie sie odliczanie.

Gdy odliczanie dojdzie do 0, urzadzenie zacznie emitowaé sygnat dzwiekowy i zatrzyma sie.

Podczas ¢éwiczeh mozesz przerwac ¢wiczenie przyciskiem START / STOP.

© © N o g A

Jesli chcesz zresetowac timer, nacisnij HIGH/LOW.

Tryby High/Low (wysoki/niski)

Przed naci$nieciem przycisku Start mozna wybra¢ wysoka lub niskg amplitude.
Programy preinstalowane (P01 — P18)

1. Podtgcz urzadzenie do gniazdka.

11



N o o kMo

8.

Wigcz wytacznik zasilania, urzadzenie wyda sygnat dzwiekowy. Konsola zaswieci sie i zacznie
miga¢ CZAS.

Nacis$nij MODE i przytrzymaj, az wy$wietli sie PROGRAM i pokaze P01.
Przyciskami FAST / SLOW wybierz programy P01 - P18.

Nacisnij przycisk SET, aby potwierdzi¢ wybrany program.

Nacisnij przycisk START / STOP, aby rozpoczaé program.

Podczas ustawionego programu nie mozna regulowac predkosci.

Dtugos¢ programu to:

P01 ~ P06: 5 poziomdw, 1 minuta / poziom - catkowity czas 5 minut.

P07 ~ P12: 7 poziomdw, 1 minuta / poziom - catkowity czas 7 minut.

P13 ~ P18: 9 poziomdw, 1 minuta / poziom - catkowity czas 9 minut.

PUO1 ~ PUO3: 7 poziomdw, 1 minuta / poziom - catkowity czas 7 minut.

Uzytkownik moze tworzy¢ wtasne programy.

9.

Po zakonczeniu programu urzadzenie zatrzymuje sie automatycznie.

10. W dowolnym momencie ¢wiczenia mozesz zakonczy¢ ¢wiczenie przyciskiem START / STOP.

Profile programow

e 5Minutes = 7Minutes - O9Minutes
PO1 P°6[5steps PO7~P12 [meps P13~P18 [Qsteps
SPEED 2592593592525  SPEED 25e25#3035+3025425  SPEED

" ==_| === —== | ========-]

o SPEED
SPEED 2525303525 SPEED 25430#25%352580925  SUCCD o o 30%30825
SPEED 25#25#35#30#25 SPEED 25#25#3530%35#30%30 SN EED

25230 %35 35#30 =35 # 35 # 30 » 25

" ==— |l =S=—==—==| B.=.EcE.E.]

SPEED 25#25#35%35%25 SPEED 25#35#25930#25935#25  SPEED

25%35%25240 %30 240 #2535 25

=== l ===—=== |l .==E=5==-

DS SPEED

SPEED 25#30#30#35%25 SPEED 25%30%35025030935925 o 030035 035 940 940930 %30 025

. T e ee—— v ==_— "‘ I i B é = = i
S SPEED

SPEED 25%30#35%30#25 SPEED 25#35%35%30 %30 #2525 95 w40 %30 # 40 # 30 = 40 » 30 # 40 # 25

Programy uzytkownika

1.
2.

Podtgcz urzgdzenie do gniazdka.

Wigcz wytageznik zasilania, urzadzenie wyda sygnat dzwiekowy. Konsola zaswieci sie i zacznie
miga¢ CZAS.

12



3. Wecisnij i przytrzymaj przycisk MODE, az wyswietli sie PROGRAM i pokaze PUO1.

4. Przyciskami FAST / SLOW wybierz programy uzytkownika PUO1 - PUO3.

5. Naciénij przycisk SET, aby potwierdzi¢ wybrany program.

6. Na wyswietlaczu PROGRAM pojawi sie ,1 25". Cyfra ,1" to interwat, a liczba ,25" to predkosé
kazdego interwatu. Programy uzytkownika majg 7 przedziatéw i predko$s¢ mozna regulowacé w
kazdym. Nie mozna zmienia¢ predkosci w trakcie ¢wiczenia.

7. Uzyj przyciskbw FAST / SLOW, aby dostosowaé¢ predkosé¢ kazdego interwatu. Nacisnij
przycisk SET, aby potwierdzi¢. Pod koniec kazdego interwatu na wyswietlaczu pojawi sie
informacja o nastepnym interwale. W kazdym programie uzytkownika nalezy wykonaé
wszystkie 7 interwatéw. Skonfiguruj program uzytkownika przed rozpoczeciem éwiczenia.

8. Powinienes wybra¢ tryb programu, aby uzywac programow uzytkownika. Nacisnij i przytrzymaj
przycisk MODE, az na wyswietlaczu PROGRAM pojawi sie PO1.

9. Przyciskami FAST / SLOW wybierz program uzytkownika PUO1 - PUQO3, PUO1 pojawi sie po
P18.

10. Nacisnij przycisk SET, aby potwierdzi¢ ustawienie.

11. Nacisnij przycisk START / STOP, aby uruchomic¢ program uzytkownika.

12. Predkosci wibracji nie mozna zmienia¢ podczas treningu. Aby zakonczy¢ wybrany program,
ponownie nacisnij przycisk START / STOP.

KONSERWACJA

Przed przystgpieniem do codziennej konserwacji nalezy wytgczy¢ gtéwny wytgcznik zasilania
urzgdzenia i odtgczy¢ przewdd zasilajacy.

Do czyszczenia urzgdzenia nie uzywaj formaldehydu ani innych organicznych s$rodkow
impregnujgcych.

Do czyszczenia gtdwnego wytgcznika zasilania i panelu sterowania uzywaj migkkiej, suchej
szmatki zamiast wilgotnej szmatki.

Przedostanie sie cieczy do maszyny jest niebezpieczne.

Jesli przewdd zasilajgey jest uszkodzony, musi zostaé wymieniony przez producenta lub jego
przedstawiciela serwisowego lub podobnie wykwalifikowang osobe, aby unikng¢ ryzyka
porazenia pragdem.

Regularnie przeprowadzaj konserwacje maszyny w oparciu o jej uzytkowanie, ale nie rzadziej niz po
kazdych 20 godzinach pracy.

Konserwacja obejmuije:

Sprawdz, czy wszystkie ruchome czesci maszyny (osie, przeguby, ktére sie poruszajg, itp.) sa
dostatecznie nasmarowane, jesli nie, natychmiast je nasmaruj. Polecamy zwykly olej do
rowerdw i maszyn do szycia lub oleje silikonowe.

Regularnie kontroluj wszystkie czesci - sruby i nakretki oraz regularnie je dokrecaj,

Do czyszczenia urzgdzenia uzywaj wytgcznie roztworu mydta, a nie srodkéw szorujgcych,
Chron komputer przed uszkodzeniem i kontaktem z ptynami.

Komputer, adapter, wtyczka i cate urzgdzenie nie moga mie¢ kontaktu z woda.

Nie wystawiaj komputera na bezposrednie dziatanie promieni stonecznych.

Zawsze przechowuj maszyne w suchym i cieptym miejscu.

13



ROZWIAZYWANIE PROBLEMOW

Problem Rozwigzanie
Podczas pracy maszyna pracuje gtosno. Dokre¢ wszystkie sruby.
Na wyswietlaczu nic sie nie pojawia. Sprawdz zasilanie.

Wyswietlacz jest podswietlony, ale urzadzenie nie Napiecie moze by¢ niskie
dziata.

Maszyna nie znajduje sie w pozycji pionowej wzgledem Wyreguluj regulowane nézki pod
ziemi. podstawa.

CWICZENIA
Miesnie ud, goleni i tydek

e Stan na $rodku podstawki lekko rozstaw nogi.
e Ugnij kolano, zaczynajgc od 20-80 stopni.

e Zgiete kolano nie powinno iS¢ bardziej do przodu niz
palce.

e Wzmocnij plecy i szyje, a nastepnie zachowaj tg
postawe.

Miesnie trojgtowe uda

e Poldz jedng noge na powierzchni wibrujgce;.
o Nalezy umiesci¢ catg podeszwe.

e Poldz sie na ziemi i potéz stopy na Srodku
platformy.

e Nalezy postawi¢ calg podeszwe stopy na
macie.

o Potdz sie na ziemi i potéz stopy na srodku
maty.

e Podnies talie tak mocno, jak mozesz.

14




Miesnie trapezowe i miesnie przedramienia

e Poloz obie rece na macie na
wyciggniecie reki.

¢ Ramiona powinny by¢ utozone poziomo
w stosunku do dfoni.

e Ustaw stopy blisko maszyny.
e Oderwij piety od ziemi i ugnij ramiona.

¢ Ramiona powinny by¢ utozone poziomo
Z utozeniem rak.

Miesnie brzucha, migsnie krawieckie i okolice ud

e Usigdz na macie i ugnij nogi.
e Stan na macie i dotknij kostki.

e Przytul stupek udami, nastepnie wzmocnij uda na
macie (wzmocnisz pas).

e Poczuj napiecie miesni brzucha i utrzymaj swojg
pozycje.

Miesien czworogtowy uda

e Usigdz na macie i wzmocnij plecy.

e Potdz sie na boku i potéz udo na macie
(miedzy talig a udem powinien by¢ kat
prosty).

l“ | hl" "‘I“ g ., ‘l’ -\‘ '.‘. '
Wiy Wy
T ¢ W
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SCHEMAT

17



LISTA CZESCI

Nr

a A W N P

10
11
12
13
14
15
16
17

18

19
20
21
22

23

24
25
26

Nazwa

Rama dolna stalowa
Ptyta zasilajgca
Uchwyty

Sruba

Sruba

Sruba

Uchwyty na pasek
Sruba krzyzowa
Sruba krzyzowa

Sruba krzyzowa

Sruba krzyzowa

Nakretka

Nakretka

Podktadka

Podktadka

Podktadka

Podktadka sprezynowa
Podktadka antyposlizgowa

Podktadka sprezynowa
Podktadka sprezynowa
Podktadka sprezynowa
Podktadka sprezynowa
Podktadka plastikowa

Zakrzywiona podktadka
Stupek
Pokrywa dolna

llosé

A © AN O b 1D b N N R P

N

A 00 B~ADN

Nr
27
28
29
30
31

32

33

34

35

36
37
38
39
40
41
42
43

44

45
46
47
48

49

50
51
52

18

Nazwa

Poduszka podstawowa
Silent Blok

Ostona pilota

Mata antyposlizgowa
Kabel zasilajgcy

Przetacznik
przepieciami
Kabel od wigcznika do
zasilania 1

Kabel od wigcznika do
zasilania 2

ochrony przed

gniazda

gniazda

Podtagczenie centrali do przewodu
ochrony przeciwprzepieciowe;j

Silnik

Gniazdo elektryczne
Whytgcznik gtdwny

Ochrona przed przepieciami
Kontroler

Wyswietlacz PCB

Ostona wyswietlacza PCB
Gorna pokrywa pilota

Gumowa podktadka pod kolumne
gtéwna

Gumowa podkfadka
Kabel uziemiajgcy
Dolna pokrywa pilota
Bateria pilota

Zdalne
PCB

Pasek

sterowanie  wys$wietlaczem

Gumowa podktadka do pilota

Magnes w pilocie
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OCHRONA SRODOWISKA

Po wygasnieciu zywotnosci produktu lub jesli ewentualna naprawa jest nieoptacalna, nalezy go
zutylizowa¢ zgodnie z lokalnymi przepisami i w sposéb przyjazny dla $rodowiska na najblizszym
ztomowisku.

Poprzez odpowiednig utylizacje chronisz Srodowisko i zrédta naturalne. Ponadto mozesz pomodc
chroni¢ zdrowie ludzkie. Jesli nie masz pewnosci co do prawidtowej utylizacji, popro$ lokalne wtadze o
dodatkowe informacje, aby unikng¢ naruszenia prawa lub sankciji.

Nie wyrzucaj baterii do Smieci domowych, ale przekaz je do miejsca recyklingu.

WARUNKI GWARANCJI, ZGLOSZENIA GWARANCYJNE

Gwarant:

inSPORTIline Polska

Ciemietniki 19, 29-120 Kluczewsko
NIP: 6090063070, REGON: 260656756

Okres gwarancji rozpoczyna sie od daty zakupu towaru przez klienta. Gwarancja udzielana jest w

trzech wariantach:

1. Gwarancja Domowa - Przeznaczona jest dla sprzetu wykorzystywanego do uzytku prywatnego,
nie komercyjnego przez Kupujgcego bedgcego konsumentem. (okres gwarancji: 24 miesigce).

2. Gwarancja Pét-komercyjna - Przeznaczona jest dla sprzetu wykorzystywanego w hotelach, spa,
szkotach, osrodkach rehabilitacji, itp. (okres gwarancji: 12 miesiecy).

3. Gwarancja Komercyjna - Przeznaczona jest dla sprzetu wykorzystywanego w hotelach, spa,
szkotach, osrodkach rehabilitacji, klubach fitness oraz sitowniach, itp. (okres gwarancji: 12
miesiecy).

Brak informacji o wariancie gwarancji, ha dowodzie zakupu (fakturze lub paragonie), domysinie
oznacza Gwarancje Domowa.

Gwarancja obejmuje usuniecie usterek, ktére w sposob dajgcy sie udowodni¢ wynikajg z
zastosowania wadliwych materiatéw lub sg wynikiem btedéw produkcyjnych.

Gwarancja nie obejmuje czynno$ci zwigzanych z konserwacjg, czyszczeniem, regulacjg i ze
skrecaniem potgczen Srubowych danego przedmiotu, do ktérych to czynnosci zobowigzany jest
Kupujgcy we wtasnym zakresie i na wtasny koszt.

Dowodem udzielenia gwarancji sg niniejsze Warunki gwarancji wraz z oswiadczeniem Gwaranta
zawartym na dowodzie zakupu (fakturze lub paragonie). W celu realizacji uprawnien 2z gwarancji
Kupujacy winien okaza¢ warunki gwarancji oraz dowdd zakupu (paragon lub fakture VAT). Gwarancja
obowigzuje na terenie Polski.

Uprawnienia z gwaranciji nie przystugujg w przypadku:

a) Uszkodzenia mechanicznego, ktére powstato w transporcie produktu do Kupujgcego za pomocg
firm transportowych. Kupujgcy jest zobowigzany do sprawdzenia towaru przy dostawie, w celu
wykrycia ewentualnych uszkodzen w transporcie. W przypadku wykrycia takiego uszkodzenia,
Kupujagcy zobowigzany jest niezwiocznie poinformowa¢ podmiot sprzedajgcy oraz sporzgdzic¢
protokét szkody z przewoznikiem (firmg kurierskg/pocztowg). W przypadku braku sporzadzenia
protokotu szkody Gwarant nie ponosi odpowiedzialnosci za szkody spowodowane przez firmy
kurierskie/pocztowe.

b) Uszkodzenia i zuzycie takich elementéw jak: linki, paski, wtyki, gniazdka, przetgczniki, przyciski,
baterie, przewody, elementy gumowe, pedaty, uchwyty z gabki, kotka, tozyska, tapicerka, raczki
itp., chyba Zze ujawniona w tych elementach wada nie jest skutkiem naturalnego zuzycia, a
powstata z przyczyny tkwigcej w tym elemencie.

c) Drobne, powierzchowne zarysowania, odbarwienia lub spekania powtoki kryjgce;.

d) Uzywania przez Kupujgcego, niezgodnych z instrukcjg obstugi sprzetu, srodkéw eksploatacyjnych
lub czyszczgcych.

e) Niewlasciwego zabezpieczenie sprzetu przez Kupujgcego przed dziataniem czynnikdw
zewnetrznych tj. wilgoci, temperatury, kurzu, itp.
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f) Niestosowania przez Kupujgcego wymaganych (zgodnie z instrukcjg obstugi) materiatow
eksploatacyjnych.

g) Przerébek i zmian konstrukcyjnych, dokonywanych przez Kupujgcego Ilub inne osoby
nieuprawnione do tego dziatania przez Gwaranta.

h) Normalnego uzytkowania (normalne zuzycie czesci eksploatacyjnych).

i) Uszkodzenia sprzetu na skutek nieprawidtowego montazu przez Kupujgcego lub osoby trzecie.

W przypadku zasadnosci zgtoszenia reklamacyjnego Gwarant zapewnia transport i ustuge serwisowg
przedmiotu gwaranciji.

W przypadku braku zasadnosci zgtoszenia reklamacyjnego Kupujgcy pokrywa koszty ewentualnego
transportu i ustugi serwisowej przedmiotu gwarancji.

W przypadku braku zasadnosci zgtoszenia reklamacyjnego Kupujgcy bedzie mogt odebraé
przekazany przedmiot w siedzibie Gwaranta lub zaméwi¢ ustuge wysytki danego przedmiotu na
wtasny koszt.

W  wyjatkowych przypadkach, aby zdiagnozowaé usterke i stwierdzi¢ zasadnos$¢ zgtoszenia
reklamacyjnego Gwarant moze zazadac przygotowania sprzetu do odbioru. Odbiér ten moze by¢
dokonany przez firme spedycyjng, wéwczas Kupujgcy zobowigzany jest przygotowaé towar w sposob
bezpieczny do odbioru. Kupujgcy wyda przedmiot sprzedazy bez zanieczyszczeh, w opakowaniu
oryginalnym lub zastepczym pozwalajgcym na przetransportowanie przedmiotu sprzedazy w stanie
bezpiecznym.

Gwarant zobowigzany jest ustosunkowac sie do zgtoszenia gwarancyjnego w terminie do 14 dni.
Naprawa gwarancyjna zostanie wykonana w najkrotszym mozliwym terminie. W wyjgtkowych
przypadkach, gdy naprawa przedmiotu sprzedazy bedzie wymagac¢ sprowadzenia niedostepnych w
Polsce lub nietypowych czesci z zagranicy, termin moze by¢ wydluzony. Kupujgcy zostanie
poinformowany o takiej sytuacji drogg mailowg lub telefonicznie.

Gwarant zobowigzuje sie do naprawy uszkodzonego sprzetu w przypadku zasadnosci zgloszenia
gwarancyjnego. Wymiana towaru na nowy mozliwa jest jedynie w przypadku braku mozliwosci
naprawy sprzetu i gdy wada przedmiotu sprzedazy jest istotna. Zwrot kwoty zakupu za sprzet jest
mozliwy jedynie w przypadku braku mozliwosci naprawy i braku mozliwosci wymiany na nowy oraz
gdy wada jest istotna.

Okresowe przeglady techniczne sprzetu (dotyczy sprzetu przeznaczonego do uzytku pot-
komercyjnego oraz komercyjnego)

Po uptywie 6 i 12 miesiecy obowigzywania gwarancji, Gwarant zaleca przeprowadzenie przegladu
technicznego sprzetu. Wszystkie czesci, ktére zostang wymienione w trakcie okresowego przegladu
technicznego, zostang uzyte przez Gwaranta nieodptatnie w ramach gwarancji ( poza czesciami
zuzytymi w trakcie normalnego uzytkowania). Kupujgcy zobowigzany jest jedynie do pokrycia kosztow
przegladu technicznego i dojazdu do klienta wg. indywidualnej wyceny.

Wiagzacej wyceny dokonuje dziat serwisowy Gwaranta.

Zgloszenia gwarancyjne

W celu zgloszenia reklamacyjnego nalezy przesta¢é FORMULARZ GWARANCYJNY za pomocag
strony internetowej Gwaranta www.e-insportline.pl.

Formularz gwarancyjny powinien zawierac¢ takie informacje jak:

Imig i Nazwisko / Numer telefonu / Adres / Dowdd zakupu / Nazwa produktu / Opis Wady.

Klient zostanie poinformowany o zakohczeniu i wyniku reklamacji przez e-mail lub
telefonicznie.

2 insportline

inSPORTIine Polska
Ciemietniki 19, 29-120 Kluczewsko
Telefon: +48 510 275 999
E-mail: biuro@e-insportline.pl
NIP: 6090063070, REGON: 260656756
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